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Slovenski vojvodinski spisovatelia
v Slovenskych pohladoch
(1881 - 1916)

Netreba osobitne vyzdvihovat vyznam Slovenskych pohladov v slovenskej
literatdre: 172 rokov od zaloZenia, 147 od obnovenia (1846, 1881) im zabezpe-
¢uju charakter neodmyslitelnej institacie slovenskej kultary. O histérii Slo-
venskych pohladov mozno hovorit z rozli¢nych aspektov a na rézne témy: o li-
terature, ktord sa v ¢asopise formovala, o spisovateloch, ktori sa tu prejavova-
li, ked publika¢né moznosti neboli vzdy zi¢livé, o redaktoroch, ktori nemali na
mysli len zotrvacnost ¢asopisu, ale predovsetkym rozmach a pokrok literata-
ry a kulttry, o funkcii zblizovania ndrodov prostrednictvom literdrneho slova,
o mnohych inych témach, ktoré Slovenské pohlady nekurtodzne, ale presved-
¢ivo nakaju. Jednou z prvoradych pozitivnych vlastnosti Slovenskych pohla-
dov pocas vychadzania bola ich otvorenost pre spisovatelov vietkych genera-
cii a orientdcii: pravdepodobne niet slovenského spisovatela, ktory by sa nezja-
vil aj na ich strankach.

V tomto ohlade nie si vynimkou ani slovenski spisovatelia z Vojvodiny
(z byvalej Juhoslavie): publikovali v Slovenskych pohladoch, ked Dolnd zem
patrila k monarchii, ked zili v juhoslovanskom krélovstve, a publikuju aj ako
spisovatelia z povojnovej Juhoslavie a Srbska. Publikovali basne, umelecku pro-
zu, cestopisy, clanky a literdrne kritiky, prekladali z juznoslovanskych litera-
tar. Prispievali do ¢asopisu od osemdesiatych rokov minulého storocia a ne-
zriedka sa s ich prispevkami mozno stretnit aj dnes. Medzi poprednymi pri-
spievatelmi je Stdrov ziak Jozef Podhradsky (1823 — 1915), mesianisticky bés-
nik, ktory roku 1863 z Pesti prisiel do Nového Sadu, potom posobil v Sombore,
Leskovci a Belehrade. V rokoch 1881 — 1913 v Slovenskych pohladoch mal
takmer 50 prispevkov. Jeho rozsiahla basnicka tvorba zvéc¢sa zostala v ruko-
pise, takze dlho bol zndmy len vdaka ver§om uverejnenym v Slovenskych po-
hladoch. V poslednom obdobi je knizne publikovand nemald ¢ast Podhrad-
ského tvorby. Na podnet Vitazoslava Hronca (1944), ktory je velkym ctitelom



88 9/2018

diela Jozefa Podhradského, Michal Kocdk (1934), byvaly pracovnik Slovenskej
ndrodnej kniznice (Gdajne iba on vedel ¢itat Podhradského rukopis), na vyda-
nie pripravil knizné vydania Podhradského diela, ktoré postupne vychadzali
vo Vojvodine. Doteraz vyslo 5 zvizkov. Prvy zvizok bola drdma Holuby a Su-
lek (Bacsky Petrovec : Kulttra, 1996) s Kocdkovym doslovom Jozef Podhrad-
sky — zivot a dielo, edi¢nou a textologickou pozndmkou a vysvetlivkami. Dru-
hy zvdzok vysiel pod ndzvom Hora stratenej nddeje (Bacsky Petrovec : Kul-
tura, 2003), v ktorom st okrem titulnej dramy e$te dve — Roztrieskand har-
ménia alebo Prvy drotdr a Svdarna Skali¢anka. Treti zvizok ma titul Tragédia
Tatry 1 (Bacsky Petrovec : Slovenské vydavatelské centrum, 2008), na ktorého
zaciatku je skladba Posvdta. Testament a za nou dve Casti dramatického tex-
tu Vyluceni Studenti. Tragédia Tatry 2 (Bacsky Petrovec : Slovenské vydava-
telské centrum, 2012) je $tvrty zvizok, v ktorom je tretia cast Vyliidenych stu-
dentov (Sirota Marienka a Slovensko hori) a ,medzihra I“ M. Koloman Kos-
tolny. Tragédia Tatry 3 (Ba¢sky Petrovec : Slovenské vydavatelské centrum,
2013) obsahuje tretiu cast Siroty Marienky. Michal Kocdk v doslove stru¢ne
pise o Zivote a diele Jozefa Podhradského (,V Tragédii Tatry Podhradsky zo-
brazil slovensky ndrodny Zivot a jeho boje z rokov 1840 — 1890; skompletovanie
a aspon v chronologickom vybere spublikovanie Tragédie Tatry ukdze hodno-
tu Podhradského tvorby, ktorii spolu s autorom je nacase vyhrabat u hrobu za-
budnutia i polozabudnutia...”; Kocdk, 1996).

Cast dramatickej tvorby Jozefa Podhradského k roku krestanskej kulttry
1999 knizne vysla vo vybere Michala Babiaka; v knihe Slnko nevie, a vediet
chce élovek (Bratislava : ESA, 1999) stt Podhradského dramatické diela Noclah
vyhodenych Studentov v cintorine, Velkonocnd nedela, Uryvok z Tragédie Tat-
ry, Vnebi, Z Tragédie Tatry — Zdverecné slovo, Zlomky zo smutnohry Slovenské
milénium, Testament, v druhej Casti st drdmy Vianoce, Na Velky piatok, Jo-
zef z Arimatie, V hviezde. V doslove V éteri nesmiernym, v priestore vesmirnym
Michal Babiak okrem iného pise: ,V slovenskej literatiiru zrejme len s namahou
ndjdeme (hddam este u mesianistu Hrobotia) také velké pldtno poeticko-filozo-
fickyich vivah o otdzkach Boha, Cloveka, o vztahu boZského a ludského, o mieste
¢loveka vo vesmire, o podiele etickych, duchovnych, metafyzickych atd. hodndt
v Zivote, o vztahu viery a vedy atd. atd. Tieto Podhradského mesianistické dra-
matické texty su slovenskym variantom Goetheho Fausta i Miltona, Maddcha
aj Komenského® (Babiak, 1999). Michal Babiak na vydanie pripravil aj Podhrad-
ského drdmy pod nazvom Holuby a Sulek a iné hry (Bratislava : Narodné diva-
delné centrum, 1998), kde st okrem titulnej dramy Vyhodeny student pri skale
a Svdrna Skali¢anka, a napisal doslov Tri romantické hry Jozefa Podhradského.
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O tejto publikacii Ladislav Ctzy napisal recenziu Ndvrat k stratenému dra-
matikovi (115, 1999, 2, s. 146 — 148). Stru¢ne sa zmienuje o jednotlivych dra-
mach, konstatuje, ze Holuby a Sulek z roku 1850 je , jeden z mdla pokusov o vy-
tvorenie romantickej drdmy-tragédie, ale vobec upozornuje na nezrozumitel-
nost a rozharanost Podhradského dram. Podla Ctzyho Vyhodeného studenta
pri skale v sG¢asnosti ,mozno chdpat len ako literdrnu exkluzivitu, ktord repre-
zentuje zmyslanie jedného pridu slovenského filozofického myslenia. Literdrny
vyvin uz tdto hra neovplyvnila, v ase svojho vzniku uz bola anachronizmom®.
Predsa privital vydanie tychto hier: ,Tri uverejnené hry Jozefa Podhradského
opdt naznadili, Ze nejde o hry, ktoré by reprezentovali vysokii umelecki kvali-
tu. St to hry reprezentujiice slovensku literdrnu historiu, su to hry reprezentu-
juice peripetie ndsho kultirneho dedicstva, a preto vitam ich vydanie.”

O Jozefovi Podhradskom literdrna histéria doteraz nepovedala mnoho, spo-
medzi slovenskych mesianistickych bdsnikov je najmenej preskimany, hoci
je ako basnicky zjav zaujimavy, odlisujici sa od Ustredného vyvinového pru-
du slovenskej poézie. Podhradského ndhlady na slovensky nérod, jeho dejiny,
kulttdru a literatiru dobre mozno vidiet v rozsiahlejsej basnickej skladbe Na
rozluénii (na rozluénii od milych ,Slovenskych pohladov®, ktoré som od 1846
s krdtkou pauzou do neddvna Cital. Citat uz nevidim. V Belehrade, 19. marca
1912). Do vers$ov, s ktorymi sa 1acil s ¢asopisom, basnik sa usiloval zhrnut ce-
ly svoj svetondzor, v skratke pospominat vsetky svoje basnické nepokoje, tak-
ze nielen tato, ale aj iné jeho basne v ¢asopise mozu byt témou osobitného roz-
boru. Svoju rozlacku konci versami: , Slovenské Pohlady / Rodily sa v Hlbokom,
/ Z ducha slovanského, / Bielej hory hospoddra, / Jozefa Hurbana, / 'V éasoch
tiez uz besnych. / Iskra zo Stiir-kremeria / neodkrydly do plameria. / Blyskne —
a umre bez nich, / Ndhoda dala Stiir-Hurbana; Nédhoda je v historii boZi ano-
nym. / Pohlady, Pohlady! / Hniezdo sokolov, / Nie jedného letdcka ste operi-
ly. / Zazili ste, videly / Aresty i kasdrne. / Ni Ciriania, ni anjeli / Takej smrti
nevideli, / Jakou minul, biedne zhynul / Lajko Sulek v Komdrne. / V podzem-
Sancoch, / 'V putdch, ldncoch... / Pohlady, Pohlady, draho ste kiipené! / Siroty!
Tyzder: bez nedele; / Mamicka v Martine umrela. / Duchovni vrazdu nend-
vidia / bozi."

No Podhradského literdrnu tvorbu nemozno jednoznac¢ne zanrovo vyhra-
nit: jeho literdrnej povahe pravdepodobne najvid¢smi zodpovedala drama, naj-
mi tragédia mu bola idedlom, no zvidcsa za sebou nechal dryvky a fragmenty
$iroko koncipovaného dramatického cyklu Tragédia Tatry. Uryvky, ,episody”
a zlomky z drdm najcastejsie uverejnioval v Slovenskych pohladoch: Vyhode-
ni Studenti (V, 1885, 6, s. 481 — 515; za titulom je hviezdic¢ka * a dolu na strane
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pozndmka redakcie: , Prdcu tiito poddvame trebdrs so vsetkym nemozZeme sii-
hlasit; no nik neuprie, ze je v jej mnoho originality, myslienok a fantasie), Ma-
taj a jeho svet, Pekelnd komedia vo troch jednaniach, Dla ndrodnej povesti od
Josefa Podhradského (V1, 1886, 7, s. 162 — 165, 8, s. 178 — 183, 5. 230 — 232; za
titulom pod hviezdi¢kou S. H. Vajansky napisal: ,V tejto fantastickej prdci, od-
hliadnuc od jej formy, viastne bezforemnosti versov, je tak mnoho iskier du-
cha a sdd pévodnych, ze myslime sluzbu preukdzat literatiire, ked ju uverej-
nime."), Zlomky zo smutnohry: Slovenské millenium, v piatich dejstvdch, s nd-
rodnym chérom. Od Jozefa Podhradského (X1, 1892, 1, s. 89 — 94), Vecerny
zvon v Tatrdch, Velkonocnd nedela, Noclah vyhodenych studentov v cintorine
(XXVIII, 1908, 8, s. 474 — 481; 9, s. 542 — 553; 11 — 12, s. 682 — 700, a iné),
Z bdsni . Podhradského: 1. Siroty, 2. Viera, 3. Slaviansky pantheismus (V1II,
1888, 9, s. 214 — 216), t Bohuslav Hurban. Od Jozefa Podhradského (IX, 1889,
3, 5. 208 — 213), Piesern na Javorine, Zlomok z cyklu ,Staroslovensky kolotanec”
od Jozefa Podhradského (X, 1890, 12, s. 567 — 574; za titulom pod hviezdickou
je poznambka redakcie: , Rozumie sa, Ze uverejnenim toho zlomku nezaujimame
stanovisko proti prosodii, ktora sa stala platnou v slovenskej poesii. Co napise
povodca Holubyho a Suleka, vsetko md pecat génia; preto ono nemyli, nekon-
funduje, naopak, ono doddva svetla®). Je tu dalej Uryvok z Tragédie Tatry (XVI,
1896, 10, s. 610 — 619; 12, s. 705 — 719). Na druhej strane mnohé jeho basne st
napisané v dialogickej forme, napriklad basnicka skladba Psychologické vivahy
(Vyjav vo vystavke Svito-Martinskej), v ktorej hovori o estetickych a filozofic-
kych problémoch. Tituly Podhradského prac moézu totiz zavadzat: spomina-
né Psychologické iivahy, potom Slavjansky pantheizmus, Astetika $karedého
v histérii, Duchovné prisma (Pevec Hdjnikovej zeny, uivod do kritiky jeho diel)
(XXVIIL 1908, 3, s. 167 — 179; 4, s. 248 — 256; 5, 5. 298 — 300) signalizujd, ze ide
o rozpravy a Uvahy. Pritom st to basnické skladby, pravdaze, v stlade s Pod-
hradského poetikou, popretkdvané reflexivnymi prvkami. Kazda z nich si vy-
zaduje osobitny rozbor, predovsetkym Duchovné prisma, na ktori Hviezdo-
slav odpovedal basnou Dozvuky. V prvej Casti basnickej rozpravy Duchovné
prisma Podhradsky uvddza niekolko typov literarnej kritiky (beznd, veobec-
nd, $kolskd), ale sa potom zasadzuje za takdto kritiku: ,Ale jest i takd kritika,
ktord literdrne dielo nemeria abstraktnymi mierami a hodnotami, nehladi na
to, ¢i sui skrojené po mdde tejto alebo onej Skoly, Ci sii nabité na moderné kopyt-
ko: ona nechce, aby dielo len ocenila, ale chce ho i pochopit, chce vnikniit do
diela a preskiimat nielen vniitorné zlozZenie jeho, ale i sklad pojedinych ciastok,
a hlavne chce poznat a vediet, o je viastne v riom, ¢o Cini tajnost jeho zivota.”
Nie su to svetoborné myslienky o kritike, ale po takomto prozaickom tGvode
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nasleduje basnicky dialég medzi Kritikom (Podhradskym) a Poetom (Hviez-
doslavom). Kritik mnoho toho zazlieva Poetovi, ale mu radi, aby neprestal pi-
sat, viackrat spomina Hviezdoslavovu basen Odlozim [yru, publikovant v Slo-
venskych pohladoch roku 1906. V rubrike Beseda Podhradsky uverejnil basen
Blahozelanie, na svadbu dr. Rudolfa Markovic¢a s Vierou Hurbanovou (22. ju-
na 1898 v Turcianskom Sv. Martine) (XVIIL, 1898, 7, s. 435); basen je datova-
nd: V Belehrade, v juni 1988. Zaujimavy je aj dal$i Podhradského dramaticky
uryvok Z Tragédie Tatry (XIX, 1899, 9, s. 532 — 541); na zaciatku na celej stra-
ne je Podhradského avod: ,Uryvky z ddvno hotovej v makuldte Tragédie Tat-
ry uz viac rdz mdtali v tychto milych Slovenskych pohladoch, a dielo same ne-
vychodi. Nebol este ¢as. Prachu a molom v starej Matici Slovenskej tlacit ne-
ddm. Kolko krdsnych hnije tam pod zdmkou! (...) V tragédii tejto niet politiky,
len pravda, ale nahatd. Duchovny tyfus lakd sa kazdej hiisky a najmd vrabca
konecne sndad ochladne (...). V mladosti svojej spdchal som Holubyho a Suleka;
ndrodu ddm s Bohom! Tragédiou Tatry.“ Za tivodom nasleduje:

Zaverecné slovo k Tragédii Tatry

MI¢, kritika, k dielku méjmu!
Na pomoc si zdkon vedy nevolaj,
Obraz chcel ja skreslit verny,
Skreslit zivot na$ mizerny, —

A ¢o chcel som, doviedol aj.
Odkryl vlasti som divadlo.
Rozvil Zivé som zrkadlo, —
V narodov z vrazdy vinny,
By zatuzil ducha ciny.

Predsa vSak Podhradsky este uverejnil aryvok z Tragédie Tatry, pod na-
zvom Vecerny zvon v Tatrdch (XXIV, 1904, 11, s. 729 — 730). V podndzve pise:
»Liicenie na Vechsvdtych, S Bohom, Skalica, s Bohom, Vrbovce...“ A na konci
uryvku uvédza: ,Z Tragédie Tatry, zéiastky podla ruského.”

Do cyklu Tragédia Tatry patri aj Podhradského kratka drama Testament,
divadielko v styroch dejoch (XXI, 1901, 5, s. 232 — 241). Autor pod ¢iarou na-
pisal: ,Divadielka pre 12- az 14-rocné deti vzdeldvajii srdce i ducha. Najmd
v kruhu nemeckych rodin si ony casté. Lebo rozprdvka precitand zabudne sa,
oko sa prekizne po nej; v forme divadla pusti v dusi korene.” Uz z mien osob vi-



92 9/2018

diet, Ze autor dej lokalizoval do dolnozemského prostredia, lebo sa okrem slo-
venskych mien (Matej, Marienka) zjavujd aj mend srbské (Mileva, Milica, Le-
posava). Podhradsky je aj autorom prilezitostnej, az polemickej basne Zmes-
kand povinnost, Epistola Slovdkom a Madarom, Verse bez harmonisdcie, Od
Jozefa Podhradského (XXIII, 1903, 1, s. 46 — 56). Prilezitostnd je aj Podhrad-
ského basen K pamiatke Ludovita Stiira (1944) (XXIV, 1904, 2, s. 126 — 127).
Dalsi Podhradského basnicky text Slovensky poet vo viizeni (XXIV, 1904, 3,
s. 182 — 190), pisany aj v dialogickej forme, je filozoficky, az mysticky zame-
rany. Basnicky text Strasidlo v dedine (XXIV, 1904, 12, s. 757 — 762) vycha-
dza z ndrodopisnej problematiky, povier, ale v podstate je v duchu Podhrad-
ského celkovej poetiky reflexivneho zamerania. V basni Maddc (XX VI, 1906,
3, s. 167) pise o udajnom slovenskom pdvode madarského dramatika Imreho
Madécha. Bésen sa zac¢ina Stvorver$im ,V hordch rodi sa genius /v porobe za-
mrety, / Jako Maddc, zatila sa / v cudzie niekdy svety”a kon¢i sa stvorversim
,Chodnicky za sebou vidi / lllumimované, / Ze pomdhal vrahom pdlit / Slo-
vensko bezbranné®. V tom istom cisle je aj Hviezdoslavov preklad Madacho-
vej Tragédie ¢loveka. Rozsiahlejsia basnicka skladba Zrkadlo Slovenska (Mitro-
vicov anjel) (XX VI, 1906, 4, s. 233 — 241) je protestom proti odrodilstvu, vy-
stahovalectvu, madarizacii na Slovensku a germanizacii v Cesku. Anjel, Tvor-
com potrestany, chodi po Slovensku a Cesku a je zhrozeny sidobym stavom.
Pre Podhradského je vobec priznacné, ze sa nevyhybal ani prikrym pomeno-
vaniam; ako ukdzka toho su tieto verse: , No zlaknem sa, pokajim sa, / Boh ma
v kdzni poostrenej / Poslal do Bariskej Bystrice, / Z ndrodnosti vyskopenej.“ Ba-
sen je datovand rokom 1905, ked autor Zil v srbskom prostredi a ndhodou alebo
schvédlne sa mu do textu vkradli aj srbské slova. Slovo krupno pod ciarou je vy-
svetlené ako hruby, velky; z vyznamového hladiska aj slovo v kdzni mozno po-
chopit ako srbizmus: kazna — trest. Nasleduju basne, jedna za druhou uverej-
nené, elegicko-zalmického a alegorického zdnrového zamerania, v ktorych au-
tor pise o neblahom polozeni slovenského naroda: Sirota zo slovenskej dediny
a Zalm slovenskej Zeny (XXVII, 1907, 6, s. 340 — 343). Basnické pasmo Bohoz-
javenie v Tatrdch (XXIX, 1909, 1, s. 54 — 56) tiez patri do zanru reflexivnej lyri-
ky, s prienikom niektorych dobovo aktudlnych tém a udalosti. Po rozluc¢kovom
prispevku z roku 1912 Podhradsky este uverejnil dve basne s vystahovaleckou
tematikou: basen Nazpdt mars z Kolumbie do Europy nasich 600.000 Slovdkov
(XXXIIL 1913, 1, s. 51 — 53) napisal roku 1912 a redakcia pod hviezdickou uva-
dza: ,Pdn pévodca, narodeny 19. aprila 1823, teraz 19. aprila bude 90-rocny.”
Druhd bésen, datovand majom 1913, Nebezme do Ameriky (XXXIII, 1913, 5, s.
294 — 299) je takisto vystrahou pred vystahovalectvom.
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Z never$ovanych foriem Podhradsky v Slovenskych pohladoch uverejnil iba
dva prispevky: Zo Zivota Jdna Kolldra (XIII, 1893, 8, s. 448 — 457) a Ndrod-
ny klasicizmus jako princip nduky, vedy a vzdelanosti v strednych skoldch (XV,
1895, 5, s. 278 — 288). Prvy prispevok je v ¢isle venovanom storo¢nici Kollarov-
ho narodenia (je tam pét sonetov Adolfa Heyduka venovanych Kolldrovi, o Kol-
larovi text uverejnil aj Jozef Skultéty). To sd vlastne Podhradského spomienky,
o ktoré ho v roku oslév storo¢nice Kolldrovho narodenia poziadal redaktor Jo-
zef Skultéty. Podhradsky tu zaujimavym spdsobom pise o svojich stretnutiach
a spoluprdci s Kolldirom v rokoch 1848 — 1849, ked bol u¢itelom a pomocnym
knazom v Pesti. Tieto Podhradského spomienky na udalosti boli velmi cenné:
boli svedectvom o ¢ase, ktory uz patril do dejin. Podhradsky sa dozil vysokého
veku, v ktorom neprestdval byt literarne ¢inny, no treba zdéraznit, ze na ided-
ly svojej sturovskej mladosti nikdy nezabuiidal. Koncom 19. storocia v srbskych
¢asopisoch uverejiioval spomienky podobné tejto, ¢o by tiez bolo potrebné pre-
sktmat. Uvahu Nédrodny klassicizmus... napisal po¢as svojho profesorského po-
sobenia v Belehrade. Podhradsky sa tu zasadzuje za vyucbu ndrodnych litera-
tur na skolach namiesto klasickej gréckej a latinskej gramatiky, lebo , keby boli
Gréci napr. nejakou chalddjskou grammatikou takym spoésobom mucili uceni-
kov svojich 200 historickych rokov, neboli by zrodili Sofokla“. Narodny klasiciz-
mus chéape ako naciondlnu literdrnu a kultdrnu tradiciu a navrhuje, aby sa zo
»Srbsko-horvdtskeho klassicizmu vyucovali basne Branka Radicevica, poviedky
Janka Veselinoviéa, ludové epické spevy, Mazuranic¢ov epos Smrt Smailagu Cen-
gi¢a a Njegosov Horsky veniec; zo slovenského ludové povesti, Holly, Slddkovic,
Hviezdoslav a ,antolégia' Janko Krdl, Vajansky atd.”. Uvadza aj predstavitelov
Ceskej, polskej a ruskej literatary. Na priklade srbskej [udovej piesne Deoba Jak-
Siéa (Delba Jaksi¢ovcov) dadva pokyny na interpretdciu literarneho diela v $kole.

V ¢lanku Pamiatka Jozefa Podhradského (39, 1923, 6 — 8, s. 456 — 460), pod-
pisanom znackou -;, je dokladne opisané zaznamendvanie storo¢nice narode-
nia Jozefa Podhradského. Slavnost sa konala v (Srbskom) ndrodnom divadle
v Novom Sade za pritomnosti Podhradského srbskych zZiakov (riaditel divadla
V. Cvetkovi¢, spisovatel a profesor na gymndziu J. Gréi¢). Po Greiéovej pred-
néske o Podhradskom hovoril Vladimir Podhradsky, ucitel z Hlozian, Olga
Micatkova z Kysaca recitovala Kollarove basne a potom bolo divadelné pred-
stavenie dramy riaditela divadla. Na sldvnosti sa zucastnil velky pocet Slova-
kov z okolitych dedin, ako aj rodina Jozefa Podhradského z Belehradu. Na dru-
hy den v Belehrade na cintorine sa konal parastos (Jozef Podhradsky prestid-
pil na pravosldvie) za Gcasti juhoslovanskych vlddnych a kultdrnych institdcif
a ¢eskoslovenského vyslanectva.
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Vicsina literdrnych dejatelov z obdobia romantizmu po roku 1881, ked bo-
li Slovenské pohlady obnovené, uz nebola medzi zivymi; Podhradsky sa dozil
vysokého veku a bol aj tvorivo ¢inny. Redaktori casopisu (Svetozar Hurban Va-
jansky, Jozef Skultéty) uverejiovali Podhradského diela; uctievali si jeho dielo,
hoci mali vyhrady k jeho ver$ovej organizdcii, o vidiet aj z uvedenej redakcnej
pozndmky pri publikovani zlomku Pieser: na Javorine. V prozaickych castiach
zlomku vlastne Podhradsky vyslovuje svoje ndhlady na ver$ a svoje vyhrady
k sylabotonizmu novej basnickej generécie (Vajansky, Hviezdoslav). O tom pise
aj Mikulas Bako$ v monografii Vyjvin slovenského versa od skoly Stirovej: ,Za-
ujimavé je u Podhradského, povedal by som, zamlcovanie suvislosti so Stiirov-
skym versom. Podhradsky hovor{ vyhrade o narodnom a o rodnom rytme, kto-
ry md uskutolnit rytmicki obrodu siicasného versa. Ale ako mohol Podhrad-
sky v ¢asoch vseobecného odsudzovania stiirovského versa a triumfu stopového
versovania propagovat Stiirovské verSovanie, hoci to bol kdnon jeho generdcie,
a zacat hovorit o sturovskej rytmike ako o vychodisku z nebezpelenstva rytmic-
kej jednotvdrnosti? Tento moment md spolocny s Milkinom*“ (Bakos, 1966).

V 19. storoc¢i sa okrem Jozefa Podhradského v Slovenskych pohladoch zja-
vovali este tito dolnozemski autori: Félix Kutlik, Emil Kolényi, Michal Goda,
Jan Kvacala a Albert Marti$ (ktory plodnt spolupricu s ¢asopisom rozvinul
najma v rokoch 1900 — 1919). Félix Kutlik ma v Casopise len jeden prispevok —
roku 1887 v Maliakovom preklade z latin¢iny spristupniuje autobiografiu Jura-
ja Ribaya. Svoju beletristicku tvorbu Kutlik skoné¢il roku 1877, ked v Orle uve-
rejnil poviedku Kralica. Emil Kolényi v Slovenskych pohladoch uverejnil his-
toricko-demograficky ¢lanok Bandtski Slovdci (X11, 1892, 8, s. 462 — 470), ces-
topisné prispevky Z Bandtu na Segedin, Ndcrtky z cesty (X111, 1893, 7, s. 405
— 413) a Reminiscencie z tohtorocnej mojej cesty a v roku kollarovskych oslav
¢lanok Pamiatky po Kolldrovi (X111, 1893, 9, s. 533 — 534), v ktorom si spomina
na svoje $kolenie na novovrbaskom niz§om gymnéziu u Michala Godru, ctitela
a spolupracovnika Jdna Kollara. Na Kolényiho vyzvanie sa z redakénej po-
zndmky dozveddme, ze Michal Goda, ,prosty clovek, chudobny, jednoduchy
nddennik, ale ,pismdr* a ,biblista’ (...) byva temer na kazdej svadbe starejsim®,
pre Slovenské pohlady napisal rozsiahly prispevok Svadobné obycaje v Sloven-
skom Aradddi (v Bandte) (XV, 1895, 8, s. 449 — 460; 9, s. 561 — 566; 10, s. 619
— 622), v ktorom dokladne opisal priebeh svadby. Narodopisnd problematika
je inak v 15. ro¢niku ¢asopisu bohato zastupend (Kristof Chorvat: Slovenskd
svadba, Pavel Sekerka: Svadobné obycaje v Hlbokom v Nitriansku).

V Slovenskych pohladoch sa s prdcami zjavoval aj rodédk z Petrovca, vy-
znamny komenioldg Jan Kvacala (1862 — 1934). Vicsina jeho prispevkov je ve-
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novand Komenskému. Jeden z nich je stadia Jedna exulantskd rodina ceskd (Fi-
gulo-Jablonska) (XVIII, 1898, 10, s. 587 — 597), ktord Kvacala ako predndsku
predniesol v Kralovskej ¢eskej spolo¢nosti nduk. V poznamke pod ¢&iarou sa
zmienuje, ze ,spolocnost s najvicsou ochotou prijala slovenskii predndsku. Po
tejto Studii nasleduje porovndvacia stiidia Komensky a Rousseau, dvaja hor-
livci v historii vychovy” (XIX, 1899, 9, s. 541 — 547). Pedagogickd problemati-
ka sa zjavuje aj v polemickom ¢lanku Humanista medzi Madarmi (XIX, 1899,
12, s. 733 — 739), v ktorom Kvacala reaguje na ,chauvinistické obvinenia ma-
darského autora Alberta Berzeviczyho®. Polemické vyhrady mé Kvacala k dielu
A. Danysza o Komenského pésobeni v Polsku (Polskd prdca o Komenskom,
XX, 1900, 5, s. 230 — 238). Nasleduje Kvacalova stiadia Prvé storocie berlinskej
Akadémie a Muzedlna slovenskd spoloc¢nost (XX, 1900, 9, s. 403 — 409), dal-
sie komeniologické studie su Komenského reforma v Nemecku v XVII stoleti
(XXIV, 1904, 3, s. 190 — 199), Novd literatiira o Komenskom a jeho dobe (1892
- 1904) (XXV, 1905, 1, s. 37 — 53), Odkaz ceskym kritikom (XXV, 1905, 5, s. 302
—304), J. A. Komenského prvé styky s Francizmi (XXVII, 1907, 5, s. 280 — 288).
Okrem toho uverejnil cestopis Od Dunaja cez Bospor k Baltu (XXVI, 1906, 7,
s. 373 — 391; 8, s. 494 — 505). Nasleduje ¢lanok Z dusevného Zivota dvoch ma-
lych ndrodov na Severe (XXXI, 1911, 5, s. 292 — 299), v ktorom pise o ¢asopisec-
tve a $tudentstve u Loty$ov a Esténcov. Cldnok Novd hviezda (XXXI, 1911, 10,
s. 618 — 622) je polemika s ¢eskym autorom Jozefom Volfom v otdzkach ko-
meniolégie. NajrozsiahlejSou, takmer monografickou Kvacalovou komeniolo-
gickou $tudiou je Komensky. Jeho osobnost a jeho siuistava vedy pddagogickej
(XXXIII, 1913, 8 — 9, 5. 449 — 478; 10 — 11, 5. 593 — 647; 12, 5. 734 — 756). Dalsim
Kvacalovym prispevkom je text Stddie o Husovi a jeho dobe (XXXIV, 1914, 2,
s. 187 — 191). Okrem nich uverejnil jeden cestopis (Od Dunaja cez Bospor k Bal-
tu) a ¢ldnok ,Ozvena vividna“ (Pozdrav Hviezdoslavovi) (XXIII, 1903, 4, s. 227
— 231), v ktorom sa, podobne ako Podhradsky, zamysla nad Hviezdoslavo-
vymi tiesnivymi ndladami. Nekrolég Janovi Kvac¢alovi napisal Jozef Skultéty
(t Profesor Jan Kvacala, 50, 1934, 5, s. 365 — 367). Je zaujimavé, Ze autor pouzil
aj slov4, ktoré sa v takomto zanri zjavuju zriedkavejsie: ,A bol by toho Kvacala
vo svojom Zzivote iste viac dokdzal stiidiami o Komenskom i mimo Komenské-
ho, nebyt jeho velkej vady. Zit s ludmi — nevedel. Bol ¢lovekom bezndrocnym,
nikomu nic nezdvidel, a jednako mu bolo tazko Zit s kazdym, s kym prisiel do
blizsieho pomeru. Ked sa 1920-ho vrdtil z Ruska domov a prisiel do Martina,
ja citil som sa i povinnym starat sa o neho. V- Muzeu sme ho usadali, on mohol
sa stat len uzitoénym. Aby starosti mal menej, na byt sme ho Matice... No pre-
$lo len niekolko tyZdnov, a Kvacala nezndsal sa ani s obsluhou, ani s pomoc-
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nym persondlom maticnym.” Skultéty uvadza, ze Kvacala prichadzal do sporu
s mnohymi, aj s nim (,rozpadol sa i so mnou*), a on bol printteny prepustit ho
z muzea, hoci mal z toho vy¢itky svedomia.

Jozef Maliak (1854 — 1945), jeden z najplodnejsich dolnozemskych auto-
rov zo zaciatku 20. storo¢ia, mé v Slovenskych pohladoch sedem prispevkov.
Najzaujimavejsie st prvé dva, studie O prostriedkoch, ktorymi Sladkovic utvo-
ril idedl Mariny (V11, 1887, 4, s. 85 — 91; 5, 5. 99 — 102) a Tragika v Slddkovico-
vej ,Marine (VIII, 1888, 1, s. 19 — 23). Jednotlivé verse Sladkovi¢ovej Mariny
Maliak porovnava s vrcholnymi prejavmi antickej, gréckej a latinskej literattry
(Sofokles, Sapfo, Horatius, Vergilius). Maliakovi vsak nebolo cielom upozornit
¢itatelsku verejnost na svoje pozoruhodné klasické vzdelanie: chcel dokdzat,
ze aj mlada slovenska literatira mé vysokohodnotné diela. Spomina kritikov,
ktori Marinu nepochopili, no nemenuje ich priamo, okrem Vitézslava Houd-
ka (,Dnes Marina jiz se necte.”), no popri vsetkej Maliakovej akribii a erudicii
zostéva dojem, Ze jeho praca ide okrajom hlavnej literarnohistorickej a estetic-
kej problematiky Sladkovicovej Mariny. Mozno mat dokonca dojem, ze Maliak
literattru chépal tzko ndrodnoobrodenecky, popri vsetkych filozofickych, fi-
lologickych a estetickych suvislostiach jeho vykladu. Toto tvrdenie sa ¢iasto¢-
ne nevztahuje na stadiu Tragika v Slddkovicovej ,Marine®, v ktorej vychddza
z Aristotela, hoci aj tu je ndpadnd krestanskd interpretdcia starogréckeho filo-
zofa. Krat$i a menej narocny je Maliakov ¢ldnok , Poludienok” (Rozbor Hviez-
doslavovej bdsne) (XXI1, 1902, 6, s. 374 — 377), v ktorom sa prevazne zame-
riava na obsahovy rozbor. Ostatné Maliakove prispevky v Slovenskych pohla-
doch: Jelsava (XV, 1895, 9, s. 528 — 540, historicko-zemepisnd studia), Osnova
krestanskej rodiny (1902) a ¢lanky o slovenskych kultirnych a literdrnych de-
jateloch Michalovi Steigelovi (Michal Steigel, 40, 1924, 2, s. 100 — 112), ¢leno-
vi Slovenskej ucenej spolo¢nosti malohontskej, k ¢lanku pripojil aj Steigelove
basnické skladby K Hancii Naseho Ustavu a prdc, Mol v knize, Rozmlouvdni
a Pravé bohatstvi, a o Andrejovi Plachom (Andrej Plachy, 43, 1927,1 — 2,5. 91
— 101). Uverejnil aj $tadiu Osnova krestanskej rodiny (XXII, 1902, 1, s. 45 — 52;
3,s.191 — 198; 4, s. 247 — 251).

Adam Svetlik v monografii Premeny literdrnej kritiky vojvodinskych Slovd-
kov pisal o tych nevela literdrnokritickych textoch Jozefa Maliaka a konstato-
val: ,Odpozorované z diachronickej perspektivy vidno, ze sa Maliakov pozoru-
hodny tvorivy potencidl posiival od vyrazného literdrnokritického az literdrno-
teoretického v prvych dvoch Studidch o Slddkovicovej Marine k popularizacné-
mu a historiografickému v Studidch o Hviezdoslavovych bdsiach Poludienok
a Rachel” (Svetlik, 2015).
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Z realistickych prozaikov v Slovenskych pohladoch najviac uverejiioval Al-
bert Martis$ (1855 — 1918). Uverejnil poviedky Na zlej ceste (VIII, 1888, 1, s. 85
- 90), Ako umrel Sdmpor v choleru (XV, 1905, 2, s. 180 — 183), Hriech ml-
¢ (XXVIIL 1908, 5, s. 309 — 312), Prvy hriech (XXVIII, 1908, 6, s. 351 — 358),
Zo Zivota mravcov, Presadené rastliny, Ranené srdce, Zralok a velryba, Sova
a zvony, Na rozcesti. Typologické urcenie tychto MartiSovych préz je nazna-
¢ené uz v podnadpisoch: Na zlej ceste a Presadené rastliny (XXXIII, 1913, 7,
s. 417 — 429; hoci na strane 429, na konci prdzy, je uvedené, Ze nasleduje pokra-
¢ovanie, v dal$ich ¢islach pokracovanie nebolo), ide o ,0brazy zo Zivota“, Ako
umrel Sdmpor v choleru je ,skutoénd udalost“. Podobnu problematiku ,0bra-
zov zo Zivota“ a ,skutocnych udalosti” stretneme aj v prézach Prvy hriech, Ra-
nené srdce (XXXIV, 1914, 12, s. 693 — 699), zatial ¢o prézy Zo Zivota mrav-
cov (XXXIII, 1913, 1, 5. 1 — 15; 3, 5. 166 — 179; 4, 5. 199 — 204), Zralok a vel-
ryba (XXXVI, 1916, 6, s. 318 — 319), Sova a zvony (XXXVI, 1916, 6, s. 319
— 320) st v podstate alegoricky zamerané — dve posledné autor Zanrovo ur-
¢uje ako bajky. No spolo¢nym menovatelom takmer vsetkych je didaktizmus,
v niektorych az prikry. Didaktizmus nemozno a priori odsudzovat, bol dokon-
ca dobovym znakom jednej Casti slovenskej realistickej prozy, no u Martisa je
cielom, nie prvkom vystavby literdrneho diela. Treba totiz povedat, Ze Marti-
$ove prézy vobec nie st literdrne dotvorené (popri $irke jeho ndrodnobuditel-
skych zdujmov tazko aj mohli byt); podrobuja sa autorskému zdmeru, vskutku
pozitivnemu, byt populdrnym a zéroven pou¢ujucim ¢itanim pre lud. Ani hu-
moristické prvky v proze Ako umrel Sdmpor v choleru a v jednoaktovke Ztra-
teny zreb alebo: Ldska je vynalézavd (XXXIV, 1914, 2, s. 109 — 117) nehovoria
o Martisovom pozoruhodnej$om literdrnom nadani.

Od Martisa vyznamnejsi dolnozemski prozaici Gustdv Marsall-Petrovsky
(1862 — 1916) a Jan Cajak (1863 — 1944) v Slovenskych pohladoch majt me-
nej prispevkov. G. Marsall pred odchodom do Spojenych statov len poviedku
Pozde (V1, 1886, 4,s. 92 — 96; 5, s. 103 — 106; 6, s. 133 — 136) a po odchode po-
viedku ,Mi ndé spik englis!* (XXVII, 1907, 9, s. 505 — 518); poslednd je prevza-
td z Marsallovej zbierky poviedok a noviel Spod zdvejov americkych (1906). Na
konci 3. ¢isla v tomto roku je redakénd pozndmka: ,,V Amerike vydand i napi-
sand knizka slovenskd... Nezameskdme povedat o nej v Slov. pohladoch i viac.
Ziadali by sme, aby bola ¢itand i tu, doma.” Slovenské pohlady sledovali jeho
literarnu tvorbu a scasti aj kladne hodnotili. Tak napriklad v posudku Marsal-
lovych noviel z roku 1887 ¢itame, Ze autor ,zasiel na zcestie®, ze ,istd dusevnd
chladnost veje z jeho mladych prdc®, ze ,ani psycholdgie, ani prirody nendjde-
me v jeho knizke; tam panuje vylucne erotika, jakoby na svete inych zdujmov ne-
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bolo“. Takéto ndhlady na Marsallovu prézu neboli ojedinelé, preto by bolo po-
trebné preskumat jej typologicky odklon od domindnt sudobej slovenskej pré-
zy. Jan Cajak uverejnil tri poviedky Pred oltdrom (XXIII, 1903, 9, s. 522 — 532;
10, s. 591 — 610; 11, s. 674 — 688; 12, s. 741 — 753), Z povinnosti (XXV, 1905,
2,8. 65 —80; 3,s. 157 — 171; 4, s. 220 — 234; 5, s. 287 — 302) a Ecce homo!
(XXXVIIL, 1922, 3, s. 130 — 142) a nekrolég + Dr. Milan Savi¢ (XLVI, 1930,
3, s. 196 — 197), ktory bol predsedom Matice srbskej, redaktorom jej Letopi-
su, na jeho vyzvanie Cajak napisal Prehlad siicasnej slovenskej literatiiry (Pre-
gled savremene slovacke literature). Slovenské pohlady zaznamenali tento Ca-
jakov prehlad a v rubrike Literatiira a umenie pod ndzvom Ilpezaed caspemene
croBauxe KrouwebHocmu — Rozprava Jana Cajaka. V Letopise Matice srbskej
(XXVI, 1906, 5, 324) je o tom kratka pozndmka: ,Matica srbskd v svojom Le-
topise vyddva rozpravy o dejindch slovanskych literatur. V VI svizku Letopi-
su (1905), I1. a II1. (1906) pod uvedenym ndzvom vysla prdaca Jana Cajaka o slo-
venskej literatiire. Vdacni sme bratom Srbom za tento slovansky skutok. Roz-
prava Cajakova je seriézna prdca; obsahuje hodne samostatnych a spravnych
usudkov.” Cajakovi sa v Slovenskych pohladoch dostalo i vi¢sieho uznania: Du-
$an Makovicky kladne hodnotil jeho novelu Suchoty a Stefan Kré¢méry v po-
sudku knizky Ecce homo! a iné rozprdvky pise, Ze titulna préza, publikovana aj
v Slovenskych pohladoch, je ,najlepsou rozprdvkou v svizku, podistym i najlep-
Sou rozprdavkou v svizku, podistym i najlepsou zo vietkych dosial uverejnenych®.
Kritickejsie vyhrady k Cajakovmu dielu mozno stretnit v Mrdzovom posudku
I. a II. zvizku Cajakovych zobranych spisov (Unos a Pred oltdrom, XLV, 1929,
9, s. 585 — 587), ked hovori, Ze ,silny didakticky prvok neraz zabrdnil rozmer-
nejSiemu rozpdtiu Cajakovych tvoréich zdrojov*alebo, ze ,prilis staticky rozloZil
zZivot pred nami, tam, kde vajataju priepasti Zivotnych pudov, citovych rozkyvov
a mentdlnej roznorodosti“. Podla Mrdza najvydarenejsie si poviedky Z povin-
nosti, Pred oltdrom, Suchoty. Rozlisuje tri modifikacie realizmu v slovenskej li-
terattre. Prva, reprezentovana Vajanskym, Soltésovou a Vansovou, , nevybrdla
este z romantickych fikcii“, druhd modifikicia sa prejavuje u Kukué¢ina a Ca-
jakovu modifikiciu definuje takto: ,Realizmus Cajakov smeruje k inym prv-
kom. Typické je tu to tendencné sfarbovanie umeleckého diela, heslovité volanie
o potrebe drobnej prdce medzi ludom, o novej orientdcii, ktorii hldsali hlasisti.
V Cajakovi nieto, pravda, ani omrvinky buricskych chitok, Zijii v iiom len tvo-
rivé a obohacujiice vznety a bez velkych obojnych rozbehov. Cajak akoby chcel
umelecky uzdkoriovat program svojej generdcie, plny dévery vo vedu, vzdelanie,
kultiru a pozitivisticki etiku. Jeho literdrne prdce vyznievajii v tomto zmysle.”

Autor pod znackou Rja v krétkej recenzii sa velmi pozitivne zmiefiuje
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o troch zvizkoch Cajakovych poviedok v Mazacovej Slovenskej kniznici (Jan
Cajak: Vtdcie hniezdo — Vohlady — Posledny der, XXII1. — XXV. svizok Maza-
covej Slovenskej kniznice, XLVT, 1930, 2, s. 141): , Autor zachytdva Zivym dialo-
gom vyznacné vlastnosti svojich postdv, ptita svojou pravdivostou a realistickou
objektivnostou. Tym stdvajii sa jeho poviedky ludsky opravdovymi.”

K Cajakovym sedemdesiatindm napisal ¢lénok Henrich Kurtha (Na jubi-
leum Jdna Cajaka, XVIX, 1933, 12, s. 752 — 753): ,Podla méjho skromného
néhladu vyznam Cajakov spoéiva v tom, Ze svoje presvedcenie dosledne usku-
tocrnoval v Zivote, a to hned zblizka — vo svojom okoli. Nebdl sa drobnej prdce,
usadlosti slovenskej dediny a utiahnutého Zivota. Svoj zivot trdvil vZdy statoc-
ne a plodne.”

Napokon, Alexander Simkovi¢, autor monografie Dielo Jana Cajaka (1964),
v kratsej eseji Siradnice Cajakovej prézy (99, 1983, 12, s. 99 — 102), napisanej
azda k 120. vyro¢iu Cajakovho narodenia, potvrdil svoj nahlad, ze Cajakova
préza dosiahla vrchol v poviedkach s dolnozemskou tematikou: , Vynikajiico
v nich zachytil charakteristické povahové ¢rty dolnozemskeého sedliaka: triez-
vost, praktickost, sebavedomie — éasto az bezohladnost, éo v mnohom ndpadne
kontrastovalo s viastnostami obdobnych socidlnych vrstiev na Slovensku a ich
odrazom v literatire. Tieto prézy vsak treba vidiet aj v inom, tiez v délezitom
kontexte: v kontexte literdrneho Zivota dolnozemskych Slovdkov, ktory sa zacal
Sformovat v druhej polovici 19. storocia.”

Konstantin Culen pod spolo¢nym titulom Niekolko zabudnutych knih
z Ameriky stru¢ne pise aj o knihe Jana Cajaka Dejepis Slovikov (1914), hodno-
ti ju kladne: ,Cajakove dejiny Slovdkov sii skutocnymi ludovymi dejinami slo-
venskymi. Sui napisané jednoduchym spdsobom, nie sii pretaZzené mnozstvom
ddt, ale vysvetlujii sa v nich len najhlavnejsie udalosti slovenské“ (LI, 1936, 11,
5. 638 — 639).

Ked Jén Cajak zomrel (1944), ¢asopis uverejnil nepodpisany nekrolég Zo-
mrel Jan Cajak (LX, 1944, 7 — 8, s. 505). Autor vysoko hodnoti osobnost a dielo
Jéna Cajaka: ,Vo vsetkych zlozkdch svojej prdce formoval sa prenikavo, neostd-
val pri povrchu veci, nazeral svedomite do podstatnych znakov Zivota a vo svo-
jej cinnosti byval dékladny a vedrny.”

Zaciatkom 20. storoc¢ia sa v Slovenskych pohladoch zjavili dalsi dolnozem-
ski autori. Mélo zndma Marina Ormisové (1861 — 1946), druhd manzelka Joze-
fa Maliaka, uverejnila prézu pod nazvom Orgovdnovd besiedka (XXI, 1901, 5,
s. 245 — 257), v podnézve zadnrovo oznacend ako poviestka. Je to sentimentdlna
poviedka, o priebehu libostného vztahu dvoch mladych ludi s idylickym zakon-
¢enim, v typoldgii a duchu sudobej prozy, aku pisali zndmejsie Terézia Vanso-
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vé a Elena Maréthy-Soltésové. Clanok k jej jubileu Marina Maliakovd sedemde-
siatpdtrocnd napisal Jan V. Ormis (podpisany inicidlkami J. V. O.; 51, 1936, 11,
s. 629 — 630), stru¢ne sa v nom zmiefuje o jej zivote a praci a uvddza didaj, ze
v Orgovdnovej besiedke opisala Augusta Horislava Skultétyho a jeho dcéru Lud-
milu.

Je tu dalsi dolnozemsky prozaik, mélo zndmy Jozef Holibek. Pévodom bol
Cech, narodeny roku 1883 v Kovacici, no pisal prézu po slovensky a prekladal
z juznoslovanskych literatar. Ani dvadsatro¢ny uverejniuje preklad chyrecnej
srbskej hrdinskej piesne Smrt matky Jugovicov a dva zaujimavé cestopisy Cesta
na Ciernu Horu (XXIIL, 1902, 11, s. 651 — 667) a Na Ciernej Hore (XXIII, 1903,
2,s.123 — 125; 3, 5. 175 — 178; 4, s. 231 — 237), v ktorych putavym beletristic-
kym spdsobom vykresluje prostredie a ludi.

Autorka pod pseudonymom Juznd pise o vystave Karola Lehotského v Za-
hrebe (Karol Lehotsky u Zdhrebe, 45, 1929, 4, s. 240 — 241). Pod inicidlkami
L. K. pise autor nekrolég Karolovi Lehotskému (Umrel maliar-mystik, XLV,
1929, 3, 5. 173).

Pri sledovani dolnozemskych realistickych prozaikov v Slovenskych pohla-
doch mozno ocakdvat aj ¢rty alebo poviedky Vladimira Hurbana Vladimirova
(VHV), ale nendjdeme ani jednu. Hurban svoju kratku prézu uverejiioval pre-
vazne vo Vydrovych Besiedkach; v Slovenskych pohladoch m4 piat drdm: jed-
noaktovku Nasa (XXV, 1905, 5, s. 271 — 287), dramatizdciu Kalin¢iakovej pré-
zy Restavrdcia, 5 aktov z Kalinciakovej povesti (XXXVI, 1916, 8 — 10, s. 434 —
453; XXXVII, 1919, 1, 5. 26 — 39; 2, 5. 116 — 128; 3, 5. 131 — 155), S. O. S. (Spo-
lok Obrodenych Svitych, XXXIX, 1923, s. 146 — 161; 4, s. 196 — 207; 5, s. 257
— 270), Milica Nikolicovd (XXXVIII, 1922, 6 — 8, s. 321 — 351) a Homo sapiens
(XL, 1924, 11 - 12, s. 643 — 660). Tento nemaly pocet drdm mozno pochopit
aj ako uznanie dolnozemskému dramatikovi, najma ked méme na zreteli fakt,
ze aj literdrnokritickych prispevkov o nnom je viac ako o inych dolnozemskych
autoroch. Osobitne priaznivy vztah k Hurbanovym dramam mal Stefan Kré-
méry. V ¢lanku Vzrast slovenského repertodru (XXXVIII, 1922, 6 — 8, s. 467 —
468) hovori o Hurbanovych dramach Trenciansky Matuis, Milica Nikolicova
a Zdveje — o prvej hovori, Ze ,toto tema, vyZadujiice okrem dramatickych kva-
lit Sirokého historického stuidia, autor este nezvlddol. Matiisa a jeho dobu po-
znal zvidsa podla povesti Viliama Paulinyho-Tétha, a z toho vyplyvaji jeho
slabiny. Dielo sa takto stdva mdlo pévodnym, historicky nepravdivym a v mno-
hom naivnym.” Ostatné dve vysoko hodnoti, v stlade s titulom ¢lanku. Milica
Nikolicovd je reflexom svetovych udalosti v diioch prevratu: ,V refexi tom nie
mnoho farebnych efektov, ale hodne viprimnej prostoty a niekolko dobre utrafe-
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nych dramatickych ciar.“ A o Zdvejoch sa vyjadril najkladnejsie: , Dramatickej-
Sie sui Zaveje. Drdma zo Zivota dolnozemskych Slovdkov. Hodne urcitého pozna-
nia a tvrdej charakteristiky svojského dolnozemského Slovika je v riom... Oso-
by su tu spletilejSich charakterov, za majstrovskym, mimoriadne dramatickym
spddom vonkajsieho deja vali sa hiboky dej dusevny, miestami braviirne moti-
vovany.“ Aj na konci spravy Vysledok siibehu na divadelné hry (1923) pozna-
menava: , Na siibehu nebolo prdce V. Hurbana. Skoda. Bol by prispel k povzne-
seniu tirovne.”

Slovenské pohlady uverejiiovali posudky a referaty aj o Hurbanovych dra-
mach Zem, Vrsatského hradu verny Budiaé, Divé husi, Kvitancia, Podarilo sa!
a i. Na jeden ¢lanok v ¢asopise Hurban odpovedd — je to Mrazova stat Problé-
my suicasnej slovenskej dramatickej tvorby (XLVI, 1930, 4, s. 259 — 264). Mraz
sa zamy$la nad drovnou slovenskej dramatickej literattry, s ktorou nebol spo-
kojny (,kriza slovenskej dramatickej produkcie je akiitna®). Kritické pripomien-
ky vynasa aj na Hurbanovu dramatickd tvorbu: ,Cinnost Hurbanova rozbieha
sa do mnohych konéin, ale nikde hilbSie nevpista korene. Akoby bol prilis teka-
vy, neisty a stdle v rozpakoch. Balansuje medzi historickou hrou, ndmetmi az
mysticky pointovanymi, vracia sa k surovému realizmu dedinského ovzdusia
a lakajii ho i pestré stranky komplikovanych foriem mestského zivota. Td pes-
trost by bola vitand a sveddila by o velkych schopnostiach autorovych, keby sa
z nej vZdy zradila vnitornd istota a umeleckd bezpelnost. Ale citite, ze V. H. V.
ku svojim ndmetom utieka sa Cisto akosi z niidze. V prostredt, v ktorom Zije, na-
chddza asi mdlo materidlu, obracia zraky za svetom, ktory mu je vzdialenejsi,
a tym sa i stroskotdva, alebo ulpieva na opotrebovanych postojoch.“V Priatel-
skej odpovedi (XL, 1930, 5, s. 567 — 569) Hurban hovori o spominanom ,bliide-
ni“ (,bludi ten, ktory stratil ciel a neméze ho ndjst), o volbe ndmetov (,ndme-
ty nehladdm — ony prichddzaji samy*), no hidam najpresved¢ivejsie o prostre-
di. Upozornuje, ze jeho Stard Pazova je blizko Belehradu a Nového Sadu, na
trati do Zédhrebu, Ze odmalic¢ka navstevoval tamojsie divadld, spomina rozvi-
nuté divadelné ochotnictvo juhoslovanskych Slovakov, svoju bohatd kniznicu,
a napokon: , Ale to je vietko nic. Zivot je tu! Zivot s bohatstvom svojich ,ndmetov’
— a moja véla ten Zivot zachytit. Zivot! Nie, pane, ja sa nestroskotdvam, ale idem
dalej, piSem i dalej, neulpievam na postojoch, ktoré ste rdcili spomeniit vo svo-
jej kritike, a pekne vds prosim, aby ste ma dalej zadrzali v evidencii, lebo musim
mat pravdy uz i preto, Ze sa — ako vidite — nehnevdm a humor ma neopustil.”

Andrej Mraz vo svojom ¢lanku myslel vsak na $irsie stvislosti dramatic-
kej literatdry a pripomienky podobného rdzu zopakoval aj v posudku Hur-
banovej jednoaktovky Kvitancia (V. H. V.: Kvitancia, XLIIL, 1931, 12, s. 805 —
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806): ,Zdd sa, ze mnohym Hurbanovym divadelnym prdcam chyba prdve td-
to vyvdzenost, toto dotvorenie a umelecké vystupriovanie skiisenostnych faktov.
Hurban sa casto nebezpecne uspokojuje s prihym nacrtnutim a scénickym roz-
lozenim udalosti, ktoré videl v Zivote, a neusiluje sa pretvorit ich v dramatic-
kii skutocnost... Prednostou jej je plynny dialdg a rydzost javistnej reci.” Takéto
pripomienky netreba generalizovat, lebo sa to vdbec nemoze vztahovat na naj-
vyspelejsie Hurbanove dramy, ako si Zem, Zdveje, Milica Nikoli¢ova.
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